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Vinyl-Pladespiller

BRUGSANVISNING

DA

FØR DU BRUGER DETTE ENHED, BEDES DU LÆSE DENNE 
BETJENINGSVEJLEDNING OMHYGGELIGT OG GEMME DEN TIL 

SENERE BRUG.
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Start

• Tag apparatet ud af æsken.
• Fjern al indpakningsmaterialet.
• Læg indpakningsmaterialet tilbage i æsken eller smid det sikkert væk i henhold til 

instrukser om sortering der er anført på apparatets emballage. 

Advarsler og sikkerhedsdirektiver

Du skal have læst og forstået alle sikkerhedsinstrukser før du tager enheden i brug. I tilfælde 
af skader der skyldes manglende overholdelse af instrukserne gælder garantien ikke. 

1. Fjern aldrig beskyttelsesboxen fra dette apparat.
2. Stil aldrig apparatet oven på andet elektrisk udstyr.
3.  Beskyt tilslutningskablet så du undgår at træde på det eller sætte det 

i klemme navnlig ved stikkene, stikkontakterne og apparatets outputs. 
Kontrollér at forsyningsspændingen svarer til den der angives på pladen på 
bagsiden af apparatet. Når du afbryder hovedkontakten, tages stikket ud. 
Du må aldrig trække i ledningen. Før du tilslutter forsyningsstikket skal du 
sikre dig at alle andre tilslutninger er foretaget. 

4.  Brug kun det udstyr/tilbehør der anbefales af fabrikanten.
5. Betro alle reparationer af apparatet til kvalificerede reparatører. Reparation 
er nødvendig hvis apparatet er blevet beskadiget på én eller anden måde, 

navnlig: 
 - hvis forsyningsledningen er beskadiget;
 - Hvis der er hældt væske i apparatet eller en ting er stukket ind i det; 
 - Hvis apparatet har været udsat for regn eller fugt;
 - Hvis apparatet ikke fungerer normalt;
 - eller hvis apparatet er blevet tabt eller udsat for stød.
6. Mærkepladen befinder sig på undersiden af apparatet.
7. Ventilationsåbningerne må ikke tilstoppes.
8. Sørg for, at der er tilstrækkelig plads til ventilation. Placer produktet på en stabil overflade. 
9. Dette apparat skal bruges i tempererede omgivelser, beskyttet mod direkte sollys, åben 

ild eller varme, varmeapparater, komfurer eller ethvert andet apparat (heri indbefattet 
forstærkere der medfører varme. Installér ikke apparatet i nærheden af varmekilder.

10. Batterierne (blokbatteri eller batterier der er indsat) må ikke udsættes for overdreven 
varme, så som direkte sollys, ild eller lign.

11. Sluk altid apparatet før rensning. Ingen af delene i dette apparat må smøres. Rens det 
med en blød klud. Brug ikke ætsende eller aggressive rensemidler.

12. Sørg for at der altid er let adgang til forsyningskablet, stikket eller adapter, så du nemt kan 
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slukke og tage forsyningsstikket ud om nødvendigt.
13. Brug ikke apparatet i nærheden af et vandpunkt. Apparatet må ikke være i kontakt med 

dråber eller tilsprøjtninger. Brug ikke dette apparat i fugtige eller våde omgivelser.
14. Træk stikket til apparatet ud i tilfælde af tordenvejr eller hvis ikke bruger det over en 

længere periode.
15. Dette apparat kan bruges af børn på 8 år og derover, og af personer med nedsatte 

fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring eller kundskaber, 
forudsat de er under overvågning og på sikker vis har modtaget Instrukser om brug af 
apparatet og forstår de dermed forbundne risici. Børn må ikke lege med apparatet eller 
dets ledning (fare for kvælning). Rensning og vedligeholdelse må ikke udføres af børn 
uden overvågning.

16. Apparatet må kun tilsluttes meget lav sikkerhedsspænding, svarende til mærkningen på 
apparatet.

17. Batteriet skal tages ud af apparatet, før det bortskaffes. Apparatets stik skal trækkes ud 
før/når du fjerner batteriet.

18. Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug; Brug det ikke udendørs.

Lyn-symbolet i en trekant advarer brugeren om at der inde i apparatet findes 
u-isolerede elektriske spændinger med tilstrækkelig styrke til at udgøre en 
fare for Elektrisk stød.

Udråbstegn i en trekant angiver vigtige instrukser om funktion og 
vedligeholdelse (reparation) i den dokumentation der følger med apparatet.

Jævnstrøm

Klasse II materiale

Vekselstrøm

Kun til indendørs brug
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Indpakningens indhold 

• Vinyl-pladespiller
• RCA stereo lydkabel
• Manuel d’utilisation
• 45 rpm-adapter

Strømforsyning

Tilslut den eksterne strømadapter til en almindelig stikkontakt.

I pladespillertilstand : 78 rpm 
hastighed ; I USB-tilstand: Næste 
spor.

Justering af pladespiller : Drej til 
venstre eller højre for at justere 
hastigheden præcist.

Indikatorlampe for USB-funktion. 

Indikator for Bluetooth-parring

Tast til start og stop af optagelse.

Øg lydstyrken.

Skru ned for lydstyrken.

I optagelsestilstand : 45 rpm 
hastighed; 
I USB-tilstand: Afspil/pause ;
I Bluetooth-tilstand: knap til 
genparring. 
I pladespillertilstand : 33 rpm 
hastighed ; I USB-tilstand : forrige 
spor.

Tryk for at tænde og vælge 
tilstand, tryk længe for at slukke.
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Funktioner og kontrolelementer

Pitch Adj.
Bruges til præcis justering af pladespillerens hastighed.
78 /45 /33
Tryk for at vælge afspilningshastigheden på en disk.
Power
Tryk for at tænde/slukke for enheden.
Rec. stop
Under USB-afspilning skal du trykke på knappen for at stoppe afspilningen.
I diskafspilningstilstand skal du trykke på denne knap efter isætning af USB-mediet for at 
starte og stoppe optagelsen.
Registrering
Tryk for at begynde at optage musik på en USB-enhed.

Løftehåndtag 
til spillearm

Spillearm og 
stylet

Kontrolelementer

Pladespiller
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Tilslutning til en Bluetooth-højttaler

Bemærk: Denne vinyl-pladespiller har en Bluetooth-modtager, så du kan streame din musik 
gennem de indbyggede højttalere. 
1. Tryk på Mode-knappen for at skifte til Bluetooth-tilstand: Bluetooth-indikatoren starter 

med at blinke.
2. Aktivér mobiltelefonens Bluetooth-funktion, og søg efter TT-650-forbindelsen.
3. Når forbindelsen er etableret, lyser Bluetooth-indikatoren konstant.
4. Tryk på VOL+/VOL- tasten for at justere lydstyrken.

Brug af Line Out

Kræver et RCA-lydkabel (medfølger).
1. Tilslut det medfølgende RCA-lydkabel til pladespillerens Line Out-udgang og til din 

forstærker. 
2. Indstil afspilning på Phono.
3. Lyden fra pladen vil derefter blive afspillet gennem den tilsluttede forstærker/højttalere.

Når forstærkeren er 
tilsluttet el-nettet, 
skal du tilslutte 
forstærkerkablet her.

Strømforsyning 
12V-1A

USB
Indsæt en 

USB-enhed for 
at optage lyd fra 
pladespilleren.

Line out-udgang

Vælger af lydudgang
I "højttaler"-tilstand er 

forstærkeren aktiv, og lyden 
kommer ud af pladespillerens 
højttalere, i Line out-tilstand er 
forstærkeren deaktiveret for at 
lade dit eksterne HIFI-system 

afspille musikken. Funktionerne 
Volume + og Volume - 

funktionerne forbliver aktive, 
men med reduceret lydstyrke. 
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Sådan fungerer det

a) Afspilning af en plade

Vi anbefaler, at du håndterer tonearm, stylus og andre komponenter på denne pladespiller 
med den største forsigtighed. Disse dele er meget følsomme og kan let gå i stykker eller 
blive beskadiget, hvis de håndteres uforsigtigt.
1. Fjern hætten, der beskytter pennen, og frigør låsen, der holder tonearmen på plads.
2. Brug tonearmens håndtag til at løfte tonearmen.
3. Brug din hånd til forsigtigt at flytte tonearmen til den ønskede position på pladen. 

Pladespilleren vil begynde at rotere, så snart armen er i position.
 

Bloker Fjern blokering

Stylus

b) afspilning (USB)

Bemærkning: Denne enhed kan afspille USB-medier i MP3-format. 
1. Indsæt USB-enheden i enhedens interface.
2. Tryk på Mode-knappen for at skifte til USB-funktionerne; den røde USB-LED vil lyse.
3. Tryk på tasten 45/Play/Pause for at afspille eller sætte musikken på pause. Tryk på 

78-knappen for at springe til næste spor. Tryk på 33-tasten for at vende tilbage til det 
forrige spor.

Højttalere
For-forstærker
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c) USB-optagelse

1. Denne enhed kan kun optage musik fra afspilleren i MP3-format.
2. Indsæt USB-enheden i USB-stikket, indstil enheden til pladespillertilstand, og start 

afspilningen af den vinylplade, du vil optage.
3. Tryk på REC/Stop-tasten, og USB-LED'en lyser for at indikere, at optagefunktionen er 

blevet aktiveret. Når optagelsen er færdig, skal du trykke på REC/Stop-tasten igen for 
at bekræfte. På dette tidspunkt er de ønskede spor blevet optaget på USB-enheden; 
og du kan gentage ovenstående handlinger for andre spor.

* USB-indikatoren vil forblive tændt, mens USB-funktionen er i brug. Når du vil stoppe 
optagelsen, skal du trykke på Stop-tasten, pladen vil stoppe, og optagelsen vil være 
færdig.

Note : Maksimal konneksionsafstand cirka 10 meter. Placér dit Bluetooth anlæg så tæt som 
muligt på dette apparat for at undgå forstyrrelse af tilslutningen. 

Miljøbeskyttelse

Din vare er udformet og fabrikeret med højkvalitetsmaterialer og 
-komponenter, der kan genanvendes og genbruges. 
Der skal gøre opmærksom på miljøaspekterne omkring bortskaffelse af 
batterierne. 
Når varen er mærket med symbolet en overstreget affaldsbeholder på 
hjul, betydet det at den er falder ind under Europadirektivet 2002/96/CE. 
Du bedes informere dig om det lokale system for særskilt indsamling af 
elektriske og elektroniske produkter. Du skal handle i overensstemmelse 
med lokal lovgivning, du må ikke smide dine gamle produkter ud sammen 
med husholdningsaffald. Når du sørger for sikke afskaffelse af dette produkt 
hjælper du også med til at afhjælpe muligt negative følger for miljøet og 
menneskers sundhed.
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Yderligere oplysninger

• Ordet Bluetooth®, mærket og logoet er indregistrerede varemærker, der tilhører Bluetooth 
SIG, Inc. Og enhver brug af disse varemærker af Bigben Interactive er under licens. De 
andre varemærker og handelsnavne tilhører deres respektive ejere.

• THOMSON er et varemærke tilhørende Talisman Brands, Inc. og anvendes under Bigben 
Interactive licens. 

• Dette produkt blev fremstillet og solgt under Bigben Interactives ansvar.
• THOMSON og THOMSON-logoet er varemærker, der anvendes under licens af Bigben 

Interactive. for mere information: www.thomson-brand.com...
• Samtlige andre produkter, tjenester, firmanavne, mærker, handelsnavne, produktnavne 

og logoer, der henvises til her, tilhører deres respektive ejere.

Overensstemmelseserklæring

• Ved nærværende erklærer Bigben Interactive at radioanlægget af typen PARTYBTMIC650 
er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/UE. Den fulde tekst af EU erklæringen er 
til rådighed på følgende internetadresse: https://www.bigbeninteractive.com/support/ 

Garanti

Dette produkt er garanteret af Bigben i en periode på 2 år fra købsdatoen, undtagen i lande i Det 
Europæiske Økonomiske Samarbejdsområde, hvor der tilbydes en længere garantiperiode. 
Vi anbefaler, at du beholder din kvittering i tilfælde af en eventuel klage. Garantien dækker 
fejl som følge af defekt materiale, manglende dele eller fabrikationsfejl. I så fald skal du 
kontakte vores tekniske støtte. Hvis du har et problem med et defekt produkt, skal du gå til dit 
indkøbssted med din indkøbskvittering. Garantien dækker ikke problemer, der skyldes forkert 
brug.

Fabrikeret i Kina
Fabrikeret af BIGBEN INTERACTIVE SA
396-466, rue de la Voyette
CRT2 – FRETIN
CS 90414
59814 LESQUIN Cedex - Frankrig
www.bigben.eu 

DA

Dette produkt  
kan genbruges

AT AFLEVERE 
 I FORRETNING

eller

AT  AFLEVERE PÅ 
CONTAINER AFFALDSPLADS
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TT650BT

Vinyylilevysoitin 

KÄYTTÖOHJE

FI

ENNEN KUIN KÄYTÄT TÄTÄ LAITETTA, LUE NÄMÄ KÄYTTÖOHJEET 
HUOLELLISESTI JA SÄILYTÄ NE MYÖHEMPÄÄ KÄYTTÖÄ VARTEN.
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Aloittaminen

• Ota laite laatikosta.
• Poista kaikki tuotteen pakkausmateriaalit.
• Laita pakkausmateriaalit laatikkoon tai hävitä ne turvallisesti laitteen pakkauksessa 

olevien valikoivaa lajittelua koskevien ohjeiden mukaisesti. 

Varoitukset ja turvallisuusohjeet

Sinun on luettava ja ymmärrettävä kaikki ohjeet ennen tämän laitteen käyttöä. Jos ohjeiden 
noudattamatta jättämisestä aiheutuu vaurioita, takuu ei ole voimassa. 

1. Älä koskaan poista tämän laitteen koteloa.
2. Älä koskaan aseta tätä laitetta muiden sähkölaitteiden päälle.
3.  Suojaa virtajohto kävelemiseltä tai puristumiselta erityisesti pistokkeiden, 

käyttöpistorasioiden ja laitteen ulostulokohdan kohdalta. Tarkista, että 
syöttöjännite vastaa laitteen takana olevassa kilvessä ilmoitettua jännitettä. 
Kun irrotat verkkopistokkeen, ota aina pistoke pois pistorasiasta. Älä 
koskaan vedä johdosta. Varmista ennen verkkopistokkeen kytkemistä, että 
kaikki muut liitännät on tehty.

4.  Käytä vain valmistajan suosittelemia laitteita/lisävarusteita.
5. Anna kaikki laitteen korjaukset pätevien korjaajien tehtäväksi. Korjaus on 
tarpeen, kun laite on vaurioitunut jollakin tavalla, mukaan lukien seuraavat 

seikat: 
 - virtajohto on vaurioitunut;
 - laitteeseen on valunut nestettä tai sinne on pudonnut esineitä;
 - laite on altistunut sateelle tai kosteudelle;
 - laite ei toimi normaalisti;
 - tai laite on pudonnut tai siihen on kohdistunut isku.
6. Tyyppikilpi sijaitsee laitteen pohjassa.
7. Älä koskaan tuki tuuletusaukkoja.
8. Varmista, että sinulla on riittävästi tilaa ilmanvaihtoa varten. Aseta tuote vakaalle pinnalle. 
9. Tätä laitetta tulee käyttää lauhkeassa ympäristössä suojattuna suoralta auringonvalolta, 

avotulelta tai lämmöltä, lämmittimiltä, liesiltä tai muilta lämpöä tuottavilta laitteilta 
(vahvistimet mukaan lukien). Älä asenna laitetta lämmönlähteiden lähelle.

10. Akut (akkupakkaus tai asennetut akut) eivät saa altistua liialliselle kuumuudelle, kuten 
auringonvalolle, tulelle jne. 

11. Irrota laite aina pistorasiasta ennen puhdistusta. Älä voitele mitään tämän laitteen osaa. 
Puhdista se pehmeällä liinalla. Älä käytä hankaavia tai voimakkaita puhdistusaineita.

12. Varmista aina, että virtajohto, pistoke tai sovitin on helposti saatavilla, jotta voit tarvittaessa 
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irrottaa laitteen verkkovirrasta.
13. Älä käytä tätä laitetta veden lähellä. Se ei saa joutua kosketuksiin tippuvan tai roiskuvan 

veden kanssa. Älä käytä tätä laitetta kosteassa tai märässä ympäristössä.
14. Irrota tämä laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana tai kun sitä ei käytetä pitkään 

aikaan.
15. 8-vuotiaat ja sitä vanhemmat lapset sekä henkilöt, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset 

kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole riittävästi kokemusta tai tietoa, voivat käyttää 
tätä laitetta edellyttäen, että heitä valvotaan tai heitä on opastettu laitteen turvallisessa 
käytössä ja että he ymmärtävät siihen liittyvät riskit. Lapset eivät saa leikkiä laitteella 
tai johdolla (kuristumisvaara). Lapset eivät saa suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman 
valvontaa.

16. Tähän laitteeseen saa syöttää vain laitteessa olevan merkinnän mukaista erittäin pientä 
turvajännitettä.

17. Akku on poistettava laitteesta ennen sen hävittämistä. Laite on irrotettava virtalähteestä, 
kun akku poistetaan.

18. Tämä laite on tarkoitettu vain kotikäyttöön; älä käytä sitä ulkona.

Tasasivuisen kolmion sisällä oleva salaman välähdys on tarkoitettu 
varoittamaan käyttäjää siitä, että tuotteen kotelossa on eristämätön 
vaarallinen jännite, joka voi olla riittävän suuri aiheuttamaan sähköiskun 
vaaran.

Kolmion sisällä oleva huutomerkki osoittaa, että laitteen mukana seuraavissa 
asiakirjoissa on tärkeitä käyttö- ja huolto-ohjeita.

Tasavirta

Luokan II laite

Vaihtovirta

Vain sisäkäyttöön
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Pakkauksen sisältö 

• Vinyylilevysoitin
• RCA-stereoäänikaapeli
• Käyttöopas
• 45 rpm -sovitin

Virtalähde

Kytke ulkoinen verkkosovitin tavalliseen seinäpistorasiaan.

Levysoitintilassa: nopeus 78 rpm; 
USB-tilassa: Seuraava raita.

Levysoittimen säätö: 
Kääntämällä vasemmalle tai 
oikealle voit säätää nopeutta 
tarkasti.

USB-toiminnon merkkivalo. 

Bluetooth-pariliitoksen 
merkkivalo

Tallennuksen käynnistys- ja 
pysäytyspainike.

Lisää äänenvoimakkuutta.

Vähennä äänenvoimakkuutta.

Levysoitintilassa: nopeus 45 rpm; 
USB-tilassa: Toisto/tauko;
Bluetooth-tilassa: pariliitoksen 
uudelleenmuodostuspainike. 

Levysoitintilassa: nopeus 33 rpm; 
USB-tilassa: Edellinen raita.

Paina malla voit kytkeä laitteen 
päälle ja valita tilan. Painamalla 
pitkään voit kytkeytyä sen pois 
päältä.
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Toiminnot ja ohjaimet

Pitch Adj.
Tämän avulla voit säätää tarkasti levysoittimen nopeutta.
78 /45 /33
Painamalla tätä voit valita levyn toistonopeuden.
Power
Painamalla tätä voit kytkeä laitteen päälle/pois päältä.
Rec. stop
Pysäytä USB-toisto painamalla tätä painiketta.
Levyn toistotilassa voit käynnistää ja lopettaa tallennuksen painamalla tätä painiketta USB-
median asentamisen jälkeen.
Tallennus
Painamalla tätä painiketta voit aloittaa musiikin tallentamisen USB-laitteeseen.

Äänivarren 
nostovipu

Äänivarsi ja 
neula

Ohjaimet

Levysoitin
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Kytkeminen Bluetooth-kaiuttimeen

Huom: Tässä levysoittimessa on Bluetooth-vastaanotin, joten voit suoratoistaa musiikkia 
sisäänrakennettujen kaiutinten kautta. 
1. Siirry Bluetooth-tilaan painamalla Mode-painiketta: Bluetooth-ilmaisin alkaa vilkkua.
2. Aktivoi matkapuhelimen Bluetooth-toiminto ja etsi TT-650-yhteys.
3. Kun yhteys on muodostettu, Bluetooth-ilmaisin palaa tasaisesti.
4. Painamalla VOL+/VOL- painiketta voit säätää äänenvoimakkuutta.

Line Outin käyttäminen

Edellyttää RCA-audiokaapelia (sisältyy toimitukseen).
1. Kytke mukana toimitettava RCA-audiokaapeli levysoittimen Line Out -lähtöön ja 

vahvistimeen. 
2. Aseta toistotilaksi Phono.
3. Levyn ääni toistetaan tämän jälkeen liitetyn vahvistimen/kaiutinten kautta.

Kun vahvistin 
on kytketty 
verkkovirtaan, kytke 
vahvistimen kaapeli 
tähän.

Virtalähde 12 V–1 A

USB
Aseta USB-laite 

levysoittimen 
äänen 

tallentamiseksi.

Line out -lähtö

Audiolähdön valitsin
"Kaiutin"-tilassa vahvistin 
on aktiivinen ja ääni tulee 
levysoittimen kaiuttimista. 

Line out -tilassa vahvistin on 
pois käytöstä, jotta ulkoinen 
HIFI-järjestelmäsi voi toistaa 

musiikkia. Volume + ja 
Volume - toiminnot pysyvät 

aktiivisina, mutta pienemmällä 
äänenvoimakkuudella. 
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Toiminta

a) Levyn toistaminen

Suosittelemme, että käsittelet tämän levysoittimen äänivartta, neulaa ja muita 
komponentteja erittäin varovasti. Nämä osat ovat erittäin herkkiä ja voivat helposti rikkoutua 
tai vahingoittua, jos niitä käsitellään huolimattomasti.
1. Poista neulaa suojaava korkki ja vapauta äänivarren paikallaan pitävä lukitus.
2. Nosta äänivarsi äänivarren vipua käyttämällä.
3. Siirrä äänivarsi kädelläsi varovasti haluttuun kohtaan levyllä. Levysoitin alkaa pyöriä 

heti, kun äänivarsi on paikallaan.
 

Lukitse Avaa lukitus

Neula

b) Toisto (USB)

Huomautus: Tämä laite voi toistaa MP3-muotoista USB-mediaa. 
1. Aseta USB-laite laiteliitäntään.
2. Siirry USB-toimintoihin painamalla Mode-painiketta; punainen USB-LED syttyy.
3. Painamalla 45/Play/Pause-painiketta voit toistaa tai keskeyttää musiikin. Siirry 

seuraavaan raitaan painamalla 78-painiketta. Painamalla 33-painiketta voit palata 
edelliseen raitaan.

Kaiuttimet
Esivahvistin
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c) USB-tallennus

1. Tällä laitteella voit tallentaa musiikkia soittimesta vain MP3-muodossa.
2. Aseta USB-laite USB-liitäntään, aseta laite levysoitintilaan ja aloita äänitettävän 

vinyylilevyn soittaminen.
3. Paina REC/Stop-painiketta, jolloin USB-merkkivalo syttyy merkiksi siitä, että 

tallennustila on aktivoitu. Kun tallennus on valmis, vahvista se painamalla REC/Stop-
painiketta uudelleen. Tässä vaiheessa halutut raidat on tallennettu USB-laitteeseen; 
voit toistaa edellä mainitut toiminnot muiden raitojen kohdalla.

* USB-ilmaisin palaa, kun USB-toiminto on käytössä. Kun haluat lopettaa tallennuksen, 
paina Stop-painiketta. Levy pysähtyy ja tallennus on valmis.

Huomautus: käyttöalue on enintään noin 10 metriä. Sijoita Bluetooth-kaiutin mahdollisimman 
lähelle tätä laitetta, jotta yhteys ei katkea. 

Ympäristönsuojelu

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu korkealaatuisista materiaaleista ja 
komponenteista, jotka voidaan kierrättää ja käyttää uudelleen. 
Akkujen hävittämiseen liittyviin ympäristönäkökohtiin on kiinnitettävä 
huomiota. 
Kun tuotteessa on tämä yliviivattua pyörillä varustettua jäteastiaa esittävä 
symboli, se tarkoittaa, että tuote kuuluu eurooppalaisen direktiivin 2002/96/
EY soveltamisalaan. Tutustu paikalliseen sähkö- ja elektroniikkatuotteiden 
erilliskeräysjärjestelmään. Toimi paikallisten määräysten mukaisesti äläkä 
hävitä vanhoja tuotteita kotitalousjätteen mukana. Hävittämällä tämän 
tuotteen asianmukaisesti autat myös ehkäisemään mahdollisia kielteisiä 
seurauksia ympäristölle ja ihmisten terveydelle.
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Lisätietoja

• Bluetooth®-sana-, -merkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc -yhtiön omistamia rekisteröityjä 
tavaramerkkejä, ja Bigben Interactive käyttää näitä tavaramerkkejä lisenssillä. Muut 
tavaramerkit ja kauppanimet ovat omistajiensa omaisuutta.

• THOMSON on Talisman Brands, Inc:n tavaramerkki, jota Bigben Interactive käyttää 
lisenssin nojalla.  

• Tämä tuote on valmistettu ja myyty Bigben Interactiven vastuulla.
• THOMSON ja THOMSON-logo ovat tavaramerkkejä, joita Bigben Interactive käyttää 

lisenssin nojalla. lisätietoja: www.thomson-brand.com.
• Kaikki muut tässä asiakirjassa mainitut tuotteet, palvelut, yritysnimet, tuotemerkit, 

kauppanimet, tuotenimet ja logot ovat omistajiensa omaisuutta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

• Bigben Interactive vakuuttaa täten, että TT650BT-tyyppinen radiolaite on direktiivin 
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavilla 
seuraavassa Internet-osoitteessa: www.bigben.fr/support 

Takuu

Bigben myöntää tälle tuotteelle 2 vuoden takuun ostopäivästä alkaen, lukuun ottamatta 
Euroopan talousalueen maita, joissa takuuaika on pidempi. Suosittelemme, että säilytät 
kuitin mahdollisia reklamaatioita varten. Takuu kattaa toimintahäiriöt, jotka johtuvat viallisista 
materiaaleista, puuttuvista osista tai valmistusvirheistä. Ota tässä tapauksessa yhteyttä 
tekniseen tukipalveluumme. Jos viallisesta tuotteesta aiheutuu sinulle ongelmia, ota yhteyttä 
ostopaikkaan ja esitä kuitti. Takuu ei kata epäasianmukaisesta käytöstä johtuvia ongelmia.

Valmistettu Kiinassa
Valmistaja BIGBEN INTERACTIVE SA
396-466, rue de la Voyette
CRT2 – FRETIN
CS 90414
59814 LESQUIN Cedex - Ranska
www.bigben.eu 

FI

Tämä tuote 
on kierrätettävä

VIETÄVÄ HÄVITETTÄVÄKSI 
MYYMÄLÄÄN

TAI

VIETÄVÄ HÄVITETTÄVÄKSI 
JÄTEASEMALLE



- FI 10 - 



TT650BT

Vinylplatespiller

BRUKSANVISNING

NO

LES DENNE BRUKSANVISNINGEN NØYE FØR DU TAR PRODUKTET 
I BRUK OG TA VARE PÅ DEN SLIK AT DEN ER TILGJENGELIG HVIS 

DU FÅR BRUK FOR DEN IGJEN.
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Oppstart

• Ta produktet ut av esken.
• Fjern alt innpakningsmateriale fra produktet.
• Legg alt innpakningsmateriale i esken eller avfallsbehandle den på en sikker måte. Følg 

forskriftene for avfallsbehandling som er gjengitt på innpakningsmaterialet.

Advarsler og sikkerhetsopplysninger

Les og sett deg inn i hele denne sikkerhetsveiledningen før du tar produktet i bruk. Garantien 
dekker ikke skader som skyldes brudd på sikkerhetsinstruksjonene.

1. Ikke ta av ytterdekselet til denne enheten.
2. Ikke sett enheten på noe annet elektrisk utstyr.
3.  Beskytt strømkabelen mot tråkk- eller klemskader, spesielt nær plugger, 

kontakter og nær inntaket på enheten. Sjekk om spenningen i strømkilden 
tilsvarer den som er angitt på skiltet bak på produktet. Grip alltid i pluggen 
når du skal koble enheten fra strømkilden. Trekk aldri i ledningen. Forsikre 
deg om at du har utført alle de andre koblingene før du kobler enheten til 
strømnettet.

4.  Ikke bruk annet utstyr/tilbehør enn det som anbefales av fabrikanten.
5. Bruk fagkyndige reparatører hvis apparatet må repareres. Enheten må 
repareres hvis den har fått skader, for eksempel:

 - hvis strømkabelen er skadd,
 - hvis det er sølt væske over enheten eller gjenstander har trengt inn i den,
 - hvis den har blitt utsatt for regn eller fukt,
 - hvis den ikke fungerer normalt,
 - eller hvis den har vært utsatt for fall eller slag.
6. Merkeskiltet sitter på nedre del av enheten.
7. Lufteåpningene må aldri dekkes over.
8. Sørg for at det alltid er god plass rundt enheten av hensyn til ventilasjonen. Sett produktet 

på et stabilt underlag. 
9. Enheten skal brukes i temperert miljø, beskyttet mot direkte sollys, åpen ild eller varme, 

varmeapparater, komfyrer og alle andre apparater (også forsterkere) som avgir varme. 
Må ikke monteres nær varmekilder.

10. Batteriene (batteripakke eller monterte batterier) tåler ikke for mye varme, for eksempel 
direkte sollys, åpen ild eller liknende.

11. Koble alltid enheten fra strøm før du vasker den. Ingen deler av enheten skal smøres. 
Den skal rengjøres med en myk klut. Ikke bruk slipemidler eller sterke vaskemidler.

12. Forsikre deg om at du alltid har lett tilgang til strømkabelen, pluggen eller adapteret for å 

Oppstart 2
Advarsler og sikkerhetsopplysninger 2
Innholdet av pakningen  4
Strømtilførsel 4
Funksjoner og kommandoer 5
Tilkobling til Bluetooth-høyttaler 6

Bruke Line Out 6
Funksjoner 7
Miljøvern 8
Tilleggsopplysninger 9
Samsvarserklæring 9
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kunne koble enheten fra strømkilden hvis nødvendig.
13. Ikke bruk denne enheten i nærheten av en vannkilde. Den må ikke komme i kontakt med 

dråper eller sprut. Ikke bruk denne enheten i vått eller fuktig miljø.
14. Koble denne enheten fra strøm i tordenvær eller hvis den ikke skal brukes i lengre tid.
15. Dette produktet kan brukes av barn som er 8 år eller eldre og av personer som har 

nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale funksjoner eller som mangler erfaring med og 
kjennskap til produktet, forutsatt at de får tilsyn eller har fått instruksjoner om sikker bruk 
av produktet og er innforstått med faremomentene ved bruk av det. Ikke la barn leike 
med enheten eller strømkablene (kvelningsfare). Ikke la barn uten tilsyn rengjøre eller 
vedlikeholde enheten.

16. Apparatet skal bare forsynes med strøm med sikker lavspenning som samsvarer med 
merkingen på enheten.

17. Når enheten har nådd slutten av levetida, må batteriet tas ut før avfallsbehandlingen. 
Koble enheten fra strømforsyningen før du tar ut batteriet.

18. Denne enheten er beregnet til hjemmebruk. Den skal ikke brukes utendørs.

Symbolet med et lyn inne i en likesidet trekant varsler brukerne om at det er 
uisolert elektrisk spenning uten isolasjon inne i apparatet med tilstrekkelig 
strømstyrke til å gi et elektrisk støt.

Utropstegn i en trekant betyr viktige opplysninger om funksjon og vedlikehold 
(reparasjon) i dokumentasjonen som følger med apparatet.

Likestrøm

Klasse II-materiale

Vekselstrøm

Skal kun brukes 
innendørs.
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Innhold av pakningen 

• Vinylplatespiller
• RCA stereo lydkabel
• Brukerveiledning
• 45 rpm adapter

Strømtilførsel

Koble den eksterne strømadapteren til en standard veggkontakt.

Platespillerfunksjon: hastighet 78 
USB-funksjon: neste spor.

Justere platespilleren: Drei til 
venstre eller høyre for å justere 
hastigheten nøyaktig.

Indikator for USB-funksjon. 

Indikator for Bluetooth-paring

Knapp for å starte og stoppe 
opptak.

Øke volumet.

Senke volumet.

Platespillerfunksjon: hastighet 45 
USB-funksjon: spille av/pause
Bluetooth-funksjon: Knapp for å 
pare om igjen. 

Platespillerfunksjon: hastighet 33 
USB-funksjon: forrige spor.

Trykk for å slå på eller velge 
funksjon, trykk lenge for å slå av.
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Funksjoner og kommandoer

Pitch Adj.
Brukes til å justere hastigheten til platespilleren nøyaktig.
78 / 45 / 33
Brukes til å velge avspillingshastigheten for ei plate.
Power
Brukes til å sette på/starte enheten.
Rec. stop
Trykk på denne knappen under USB-avspilling for å stoppe den.
I platefunksjonen må du trykke på denne knappen etter å ha satt inn USB-medier for å starte 
og stoppe opptak.
Opptak
Trykk på denne for å begynne å ta opp musikk på et USB-medium.

Løftespak for 
pickupen

Pickup og 
stift

Kommandoer

Platespiller
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Tilkobling av Bluetooth-høyttaler

Merk: Denne platespilleren har en Bluetooth-mottaker og kan spille musikken din gjennom 
de innebygde høyttalerne. 
1. Trykk på Mode-knappen for å starte Bluetooth-funksjonen: Bluetooth-indikatoren 

begynner å blinke.
2. Aktiver Bluetooth-funksjonen på mobiltelefonen og se etter TT-650 i enhetslista.
3. Når kontakten er etablert, lyser Bluetooth-indikatoren jevnt.
4. Trykk på VOL+/VOL−-knappen for å justere volumet.

Bruke Line Out

Krever RCA lydkabel (følger med).
1. Koble RCA-lydkabelen til Line Out-kontakten på platespilleren og forsterkeren din. 
2. Sett spillefunksjonen til Phono.
3. Platelyden blir sendt gjennom forsterkeren til én eller flere tilkoblede høyttalere.

Hvis forsterkeren er 
koblet til strøm, kan 
forsterkerkabelen 
kobles til her.

Strømforsyning 
12 V, 1 A

USB
Sett inn et 

USB-medium for 
å ta opp lyd fra 
platespilleren.

Line out-utgang

Lydutgangvelger
I «speaker»-funksjonen er 
forsterkeren aktiv, og lyden 

kommer ut av høyttalerne på 
spilleren. I Line out-funksjon 
er forsterkeren deaktivert slik 
at du kan spille musikken på 

hifi-anlegget ditt. Funksjonene 
Volume + og Volume − er 

aktive, men på lavere volum. 
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Funksjoner

a) Spille av plater

Det anbefales å behandle pickupen, stiften og andre deler av denne spilleren med 
forsiktighet. Disse delene er svært følsomme og kan lett bli ødelagt eller skadd ved uforsiktig 
omgang.
1. Ta av hetta som beskytter stiften og åpne pickuplåsen.
2. Bruk pickupspaken til å heve og senke pickupen.
3. Sett pickupen forsiktig ned på det ønskede sporet på plata med handa. Platetallerkenen 

begynner å dreie når pickupen er i posisjon.
 

Blokkere Fjerne blokkering

Stift

b) Avlesing (USB)

Merk: Denne enheten kan lese et USB-medium på MP3-format. 
1. Sett inn USB-mediet i kontakten på enheten.
2. Trykk på Mode-knappen for å gå til USB-funksjon. Den røde USB-indikatoren 

begynner å lyse.
3. Trykk på 45/Play/Pause-knappen for å spille musikken eller sette den på pause. Trykk 

på 78-knappen for å gå til neste spor. Trykk på 33-knappen for å gå tilbake til forrige 
spor.

Høyttalere
Forforsterket
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c) USB-opptak

1. Denne enheten kan bare ta opp musikken fra platespilleren på MP3-format.
2. Sett inn USB-mediet i USB-kontakten, sett enheten i platespillerfunksjon og begynn å 

spille av ei vinylplate som du vil ta opp fra.
3. Trykk på REC/Stop-knappen. USB-indikatoren lyser som tegn på at opptaksfunksjonen 

er aktivert. Trykk på REC/Stop-knappen igjen for å stoppe opptaket når det er ferdig. 
Da er de ønskede sporene lagret på USB-mediet, og du kan gjenta framgangsmåten 
med andre spor.

* USB-indikatoren lyser konstant mens du bruker USB-funksjonen. Trykk på Stop-
knappen hvis du vil stoppe opptaket. Platespilleren stopper og opptaket blir avbrutt.

Merk: rekkevidden til sammenkoblingen er omtrent 10 meter. Sett Bluetooth-utstyret så nær 
enheten som mulig for å unngå kommunikasjonsproblemer. 

Miljøvern

Produktet er utviklet og fabrikkert med materialer og deler av høy kvalitet 
som kan resirkuleres og gjenbrukes. 
Ta hensyn til miljøet ved avfallsbehandling av batteriene. 

Hvis det er et symbol som forestiller ei søppelkasse med kryss over på 
produktet, betyr det at det faller inn under europarådsdirektivet 2002/96/
EF. Informer deg om det lokale systemet for avfallssortering av elektriske 
og elektroniske produkter. Følg lokale forskrifer og ikke kast det utbrukte 
produktet i restavfallet. Forebygg skader på helse og miljø ved riktig 
avfallsbehandling.



- NO 9 - 

Tilleggsopplysninger

• Bluetooth®-merket og logoen er registrerte varemerker for Bluetooth SIG, Inc. og brukes 
av Bigben Interactive under lisens. Andre varemerker og handelsnavn hører til de 
respektive eierne.

• THOMSON er et varemerke for Talisman Brands, Inc., som brukes av Bigben Interactive 
under lisens. 

• Bigben Interactive er ansvarlig for produksjonen og markedsføringen av dette produktet.
• THOMSON og THOMSON-logoen er varemerker som brukes under lisens av Bigben 

Interactive – se også: www.thomson-brand.com.
• Alle andre produkter, tjenester, firmanavn, varemerker, handelsnavn, produktnavn og 

logoer som er nevnt her, tilhører de respektive eierne.

Samsvarserklæring

• Bigben Interactive erklærer herved at det radioelektriske utstyret av typen TT650BT er i 
samsvar med direktivet 2014/53/EU. EU-samsvarserklæringen finnes i fulltekst på denne 
adressen: www.bigben.fr/support 

Garanti

Dette produktet garanteres av Bigben i 2 år fra kjøpsdatoen med unntak for land i EØS som 
tilbyr lengre garantitider. Vi anbefaler å oppbevare kjøpskvitteringen i tilfelle du får behov for 
å reklamere. Garantien dekker feil som skyldes defekte materialer, manglende deler eller 
fabrikasjonsfeil. Ta kontakt med den tekniske støtten vår ved behov. Ta kontakt med butikken 
hvis du får problemer med produktet. Sørg for å ha kvitteringen tilgjengelig. Garantien gjelder 
bare hvis produktet er brukt forskriftsmessig.

Produsert i Kina
Produsert av BIGBEN INTERACTIVE SA
396-466, Rue de la Voyette
CRT2 – FRETIN
CS 90414
59814 LESQUIN Cedex - Frankrike
www.bigben.eu 

NO

Dette produktet 
kan gjenvinnes

    LEVERES 
      I BUTIKK

eller

            PÅ   
GJENVINNINGSMOTTAK
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TT650BT

Skivspelare

BRUKSANVISNING

SV

INNAN DU ANVÄNDER ENHETEN, LÄS DENNA BRUKSANVISNING 
NOGGRANT OCH BEHÅLL DEN FÖR FRAMTIDA REFERENS.
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Börja använda

• Ta ur enheten ur lådan.
• Ta bort allt förpackningsmaterial från produkten.
• Placera förpackningsmaterialet i lådan eller gör dig av med det på ett säkert sätt genom 

att följa sorteringsanvisningarna på enhetens förpackning.

Varningar och säkerhetsanvisningar

Du ska ha läst och förstått alla instruktioner innan du använder den här enheten. Vid skada på 
grund av att instruktionerna inte har följts gäller inte garantin.

1. Ta aldrig bort kåpan från den här enheten.
2. Placera aldrig den här enheten på någon annan elektrisk utrustning.
3.  Skydda nätsladden så att du inte trampar på eller fastnar i den, särskilt vid 

enhetens kontakter, eluttag och utgång. Kontrollera att matningsspänningen 
matchar spänningen som visas på märkningen på baksidan av enheten. 
När du kopplar ur nätuttaget ska du alltid ta ut kontakten ur uttaget. Dra 
aldrig i sladden. Innan du ansluter nätuttaget, se till att du har gjort alla 
andra anslutningar.

4.  Använd endast utrustning/tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.
5. Överlåt alla reparationer av enheten till kvalificerade reparatörer. En 
reparation krävs när enheten har skadats på något sätt, exempelvis:

 - om nätsladden är skadad
 - i händelse av vätskespill eller införande av föremål i enheten
 - vid exponering av enheten för regn eller fukt
 - om enheten inte fungerar normalt
 - eller om enheten har fallit eller utsatts för en stöt.
6. Märkskylten finns på enhetens undre del.
7. Blockera aldrig ventilationshålen.
8. Se till att du har tillräckligt med utrymme för att säkerställa ventilationen. Placera 

produkten på en stabil yta. 
9. Denna enhet måste användas i en tempererad miljö, skyddat från direkt solljus, öppna 

lågor eller värme, värmare, spisar eller någon annan enhet (exempelvis förstärkare) som 
genererar värme. Placera den inte nära värmekällor.

10. Batterier (batteripaket eller installerade batterier) ska inte utsättas för kraftig värme, 
såsom solljus, eld etc.

11. Koppla alltid ur enheten innan du rengör den. Smörj inte någon del av den här enheten. 
Rengör den med en mjuk trasa. Använd inte produkter med slipmedel eller starka 
rengöringsmedel.
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12. Se till att du alltid enkelt kan komma åt nätsladden, kontakten eller adaptern så att du kan 
koppla ur enheten från nätuttaget om det behövs.

13. Använd inte denna enhet i närheten av där det finns vatten. Den ska inte komma i kontakt 
med droppar eller stänk. Använd inte enheten i en fuktig eller våt miljö.

14. Koppla ur enheten vid åskväder eller om du inte ska använda den på länge.
15. Denna enhet kan användas av barn i åldern 8 år och äldre, samt av personer med nedsatt 

fysisk, sensorisk eller mental förmåga eller brist på erfarenhet och kunskap, förutsatt att 
de övervakas eller har fått instruktioner om säker användning av produkten och förstår 
riskerna. Barn ska inte leka med enheten eller med sladden (risk för strypning). Rengöring 
och underhåll bör inte utföras av barn utan tillsyn.

16. Denna enhet får endast drivas med en mycket låg säkerhetsspänning som motsvarar 
märkningen på apparaten.

17. Batteriet måste tas bort från enheten innan den skrotas. Enheten måste vara bortkopplad 
från strömförsörjningen när du tar ut batteriet.

18. Enheten är endast avsedd för hemmabruk. Använd den inte utomhus.

Blixtsymbolen i en liksidig triangel varnar användare för att det inuti enheten 
finns farlig oisolerad elektrisk spänning som är tillräckligt kraftig för att utgöra 
en risk för dödande elchock.

Utropstecknet i en triangel indikerar att det finns viktiga drifts- och 
underhållsinstruktioner (service) i dokumentationen som medföljer 
produkten.

Likström

Material klass II

Växelström

Endast för 
inomhusbruk
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Förpackningens innehåll 

• Skivspelare
• RCA-stereoljudkabel
• Bruksanvisning
• 45-varvsadapter

Strömförsörjning

Anslut den externa nätadaptern till ett vanligt vägguttag.

I skivspelarläge: 78 varv. I USB-
läge: nästa låt.

Ställa in skivspelaren: vrid åt 
vänster eller höger för att justera 
hastigheten exakt.

USB-funktionens indikatorlampa. 

Bluetooth-parningsindikator

Knapp för att starta och stoppa 
inspelning.

Höja volymen.

Sänka volymen.

I skivspelarläge: 45 varv. 
I USB-läge: spela/pausa
I Bluetooth-läge: knapp för att 
koppla. 

I skivspelarläge: 33 varv. I USB-
läge: föregående låt.

Tryck för att starta och välja läge, 
håll intryckt för att stänga av.
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Funktioner och kontroller

Pitch Adj.
Använd för att justera spelarens hastighet exakt.
78/45/33
Tryck för att välja uppspelningshastigheten för skivan.
Power
Tryck för att slå på/av enheten.
Rec. stop
Under USB-läsning, tryck på knappen för att stoppa läsningen.
I skivuppspelningsläge trycker du på den här knappen efter att du har satt i USB-mediet för 
att starta och stoppa inspelningen.
Spela in
Tryck för att börja spela in musik till ett USB-medium.

Lyftspak för 
tonarmen

Tonarm och 
pickup

Kontroller,

Skivspelare
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Ansluta till en Bluetooth-högtalare

Anmärkning: Skivspelaren har en Bluetooth-mottagare så att den kan strömma din musik 
genom de inbyggda högtalarna. 
1. Tryck på knappen Mode för att växla till Bluetooth-läge: Bluetooth-indikatorn börjar 

blinka.
2. Aktivera Bluetooth-funktionen på mobiltelefonen och leta efter anslutningen TT-650.
3. När anslutningen har upprättats kommer Bluetooth-indikatorn att lysa med fast sken.
4. Tryck på knappen VOL+/VOL- för att ställa in volymen.

Använda Line Out

Kräver RCA-ljudkabel (medföljer).
1. Anslut den medföljande RCA-ljudkabeln till Line Out från skivspelaren och till din 

förstärkare. 
2. Sätt uppspelningsläget till Phono.
3. Ljudet från skivan kommer sedan att spelas upp i den anslutna förstärkaren/högtalarna.

När förstärkaren 
är ansluten till 
elnätet ansluts 
förstärkarkabeln här.

Nätanslutning 
12 V-1 A

USB
Sätt i en USB-
enhet för att 

spela in ljud från 
skivspelaren.

Line out-utgång

Ljudutgångsväljare
I ”speaker”-läget är förstärkaren 
aktiv och ljudet kommer ut från 

skivspelarens högtalarna. I 
”Line out”-läge är förstärkaren 

avaktiverad för att låta ditt 
externa HiFi-system spela upp 
musiken. Funktionerna Volym + 
och Volym - förblir aktiva men 

med minskad volym. 
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Användning

a) Spela en skiva

Du bör hantera tonarmen, pickupen och andra delar av skivspelaren med största 
försiktighet. Dessa delar är mycket känsliga och kan lätt gå sönder eller skadas om de 
hanteras fel.
1. Avlägsna locket som skyddar pickupen och lossa låssystemet som håller tonarmen på 

plats.
2. Använd tonarmens spak för att lyfta den.
3. Flytta försiktigt lyftarmen med handen till önskad plats på skivan. Skivspelaren börjar 

rotera så snart armen är på plats.
 

Lås Lossa

Pickup

b) Uppspelning (USB)

Anmärkning: Den här enheten kan spela upp USB-media i MP3-format. 
1. Sätt i USB-enheten i enhetens kontakt.
2. Tryck på knappen Mode för att växla till USB-funktionen, den röda USB-

indikatorlampan tänds.
3. Tryck på knappen 45/Play/Pause för att spela upp musik eller pausa. Tryck på 

knappen 78 för att spela upp nästa låt: Tryck på knapp 33 för att återgå till föregående 
låt.

Högtalare
Förförstärkare
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c) USB-inspelning

1. Den här enheten kan bara spela in musik från skivspelaren i MP3-format.
2. Sätt i USB-mediet i USB-uttaget, sätt enheten i skivspelarläge och börja spela upp den 

vinylskiva du vill spela av.
3. Tryck på knappen REC/STOP så tänds USB-indikatorn för att indikera att 

inspelningsläget har aktiverats. När inspelningen är klar trycker du på knappen REC/
STOP igen för att bekräfta. De önskade spåren har då spelats in på USB-mediet. Du 
kan upprepa de tidigare åtgärderna för andra spår.

* USB-indikatorn är tänd när du använder USB-funktionen. När du vill stoppa 
inspelningen trycker du på stoppknappen, skivan kommer då att stoppas och 
inspelningen avslutas.

Anmärkning: Det maximala anslutningsavståndet är cirka 10 meter. Placera din Bluetooth-
enhet så nära enheten som möjligt för att undvika att anslutningen störs. 

Miljöskydd

Din produkt har designats och tillverkats med högkvalitativa material och 
komponenter, som kan återvinnas och återanvändas. 
Var uppmärksam på miljöaspekterna för batteriavfall. 

När symbolen med en överkorsad soptunna finns på en produkt betyder det 
att produkten omfattas av EU-direktivet 2002/96/EG. Ta reda på det lokala 
systemet för sopsortering för elektriska och elektroniska produkter. Följ de 
lokala reglerna och släng inte dina gamla produkter med hushållsavfallet. 
Genom att säkerställa att denna produkt tas om hand hjälper du också till 
att förhindra potentiella negativa konsekvenser för miljön och människors 
hälsa.
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Ytterligare information

• Ordet Bluetooth®, märket och logotypen är registrerade varumärken som ägs av Bluetooth 
SIG, Inc. och all användning av dess varumärken av Bigben Interactive sker under licens. 
Andra varumärken och handelsnamn tillhör deras respektive ägare.

• THOMSON är ett varumärke som tillhör Talisman Brands, Inc. som används med licens 
av Bigben Interactive.  

• Denna produkt har tillverkats och sålts under Bigben Interactives ansvar.
• THOMSON och THOMSON-logotypen är varumärken som används med licens av 

Bigben Interactive – för mer information: www.thomson-brand.com.
• Alla andra produkter, tjänster, företagsnamn, varumärken, handelsnamn, produktnamn 

och logotyper som hänvisas till häri tillhör deras respektive ägare.

Försäkran om överensstämmelse

• Bigben Interactive förklarar härmed att radioutrustningen av typen TT650BT uppfyller 
direktiv 2014/53/EU. Den fullständiga texten till EU-försäkran om överensstämmelse 
finns tillgänglig på följande adress på internet: www.bigben.fr/support 

Garanti

Denna produkt är garanterad av Bigben under 2 år från inköpsdatumet, utom i de länder 
inom Europeiska ekonomiska samarbetsområdet som har en längre garantiperiod. Vi 
rekommenderar att du sparar ditt kvitto för eventuella reklamationer. Garantin täcker avbrott 
på grund av defekt utrustning, saknade delar eller tillverkningsfel. Kontakta i så fall vår 
tekniska support. För eventuella problem med en defekt produkt, kontakta ditt inköpsställe 
med ditt kvitto. Garantin täcker inte problem med felaktig användning.

Tillverkad i Kina
Tillverkad av BIGBEN INTERACTIVE SA
396-466, Rue de la Voyette
CRT2 – FRETIN
CS 90414
59814 LESQUIN Cedex - Frankrike
www.bigben.eu 

SV

Produkten kan    
återvinnas

     LÄMNA  
      I BUTIK

eller

      LÄMNA PÅ 
ÅTERVINNINGSSTATION
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